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CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION J

Traduccion (maximo, siete puntos). Se valorara el esfuerzo del alumno por reproducir lo mas
exactamente posible el contenido del texto latino en espafiol correcto.

1
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Se valoraran, a través de la traduccion, los conocimientos que demuestre el alumno en:

Léxico latino: acierto en encontrarle a cada palabra latina la correspondiente espaola.
Gramatica latina (morfologia y sintaxis):

a.
b.
C.

d.

Flexion nominal (incluidos los pronombres) y verbal.

Adverbios, preposiciones, conjunciones.

Categorias y funciones de la flexion nominal y verbal: caso, género, numero, voz,
tiempo, modo, persona. Concordancias.

Organizacion, estructura, funciones, etc., de la oracion simple.

Id. de la oracion compuesta:

Oraciones coordinadas.
Oraciones subordinadas: adjetivas, sustantivas, adverbiales.
No se exige presentar el analisis morfologico o sintactico.

Pregunta de métrica (maximo, un punto). Se valorara aqui el acierto en la medida de dos
versos, indicando cantidad de las silabas, elisiones, hiatos, etc., y marcando los pies y las
cesuras principales.

Pregunta de gramatica (maximo, un punto). Se centra de ordinario en una particularidad del
texto que resulta de especial importancia para comprenderlo y traducirlo. Conviene, por tanto,
que el alumno se fije bien en ella no solo para contestarla, sino incluso para poder hacer bien la
traduccion. Por ello, el contestar bien a esta pregunta supone, en principio, con toda
probabilidad, una buena traducciéon. No obstante, si la respuesta es satisfactoria, se valorara
siempre positivamente, aun cuando no se haya reflejado dicho acierto en la traduccion.

Pregunta de léxico (maximo, un punto). Se asignara la mitad de la puntuacion (0,5) al numero
de palabras que el alumno ponga en relacion con las correspondientes latinas sefialadas. La otra
mitad (0,5) se asignara al comentario que haga al respecto léxico-semantico, morfologico,

fonético.

Pregunta de literatura (maximo, dos puntos). Se concede aqui mucha mas importancia a los
aspectos estrictamente literarios (rasgos del género, caracteristicas del autor, de la obra, etc.)
que a los historicos (nombres, fechas, etc.). Debe, por tanto, el alumno esforzarse en condensar
en pocas lineas, los contenidos esenciales.

Se consideraré satisfactoria cualquier respuesta que, aunque en resumen, recoja:
a. Los rasgos esenciales (de fondo y de forma) del género literario en cuestion.
b. Principales representantes (autores y obras) en la literatura latina.

Entidad del género en el marco de lo la antigua literatura grecorromana.

d. Significado e importancia del género en la historia de la literatura y cultura europeas.

Pregunta de instituciones (maximo, dos puntos). Se valorara la exposicion resumida y
ordenada de los contenidos esenciales.
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Instrucciones:  a) Duracion: 1 hora y 30 minutos.
b) Debera elegir la opcion A o la opcion B, no pudiendo, en ningin caso, combinar ambas.
c) Calificacion: aparece detallada en cada una de las partes que constituyen el examen.
d) Se permite el uso de cualquier diccionario latino, incluidos los apéndices gramaticales.

I. OPCION DE TEXTO EN PROSA

I. Traduccion (Calificacion: hasta 7 puntos)
Conducta de un personaje ejemplar

Ad hastam publicam numquam accessit. Nullius rei neque praes neque manceps factus
est. Neminem neque suo nomine neque subscribens accusavit; in ius de sua re numquam ivit:
iudicium nullum habuit.

Il. Conteste a una de las 4 cuestiones siguientes (Calificacion: hasta 1 punto)
a) Analisis gramatical de la frase subrayada.
b) Analisis gramatical de los acusativos del texto.
c) Indique y comente términos espanoles relacionados con accessit y nullum.
d) Indique y comente términos espafioles relacionados con factus y nomine.

lll. Conteste a una de las 4 cuestiones siguientes (Calificacion: hasta 2 puntos)
a) Elteatro (Plauto, Terencio, Séneca).
b) La oratoria y la retorica (Ciceron, Quintiliano).
c) La vida cotidiana de los romanos y su reflejo en la romanizacion de la Bética.
d) La estructura militar romana y su reflejo en la romanizacion de la Bética.

Il. OPCION DE TEXTO EN VERSO

I. Traduccién (Calificacion: hasta 7 puntos)
Descripcién de una fuente limpida e intacta
Fons erat illimis, nitidis argenteus undis,
quem neque pastores neque pastae monte capellae
contigerant aliudve pecus, quem nulla volucris
nec fera turbarat nec lapsus ab arbore ramus.
furbarat = turbaverat aliudve = aut aliud

Il. Conteste a una de las 3 cuestiones siguientes (Calificacion: hasta 1 punto)
a) Mida dos de los cuatro versos.
b) Indique y comente términos espanoles relacionados con fons y pecus.
c) Indique y comente términos espafioles relacionados con nulla y fera.

lll. Conteste a una de las 4 cuestiones siguientes (Calificacion: hasta 2 puntos)
a) La épica (Virgilio, Lucano).
b) La historiografia (César, Salustio, Livio, Tacito).
c) Lareligion romana y su reflejo en la romanizacion de la Bética.
d) El arte romano: arquitectura, escultura, etc. y su reflejo en la romanizacion de la Bética.



